w RESTOQUALITY

Instrukcja obstugi

Miesiarka do farszu i miesa M Banco

Model: ME 10 M Banco, ME 20 M Banco, ME 30 M Banco, ME 50 M Banco




Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy

dokladnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi.

Opis

Zakupiona miesiarka do farszu to proste urzadzenie o wysokiej wydajnosci. Poniewaz
miesiarka jest przeznaczona do mieszania produktéw spozywczych, wszystkie elementy
majace kontakt z Zywno$cig zostaty starannie dobrane, zapewniajagc maksymalny poziom
higieny. Rotor mieszajacy (dla wszystkich modeli) wykonano ze stali nierdzewnej, co

gwarantuje higiene i trwatos¢.
Miesiarki z pojedynczym ramieniem sg wyposazone w jedno ostrze.

Aby utatwi¢ opréznianie misy po zakonczeniu mieszania, przy wytgczonym silniku nalezy
podnies¢ kratke ochronng, otworzy¢ klamry zamykajace i podnie$¢ przednig pokrywe.

Panel sterowania o napieciu 24 V zostat umieszczony w tatwo dostepnym miejscu.

Podczas projektowania urzadzenia uwzgledniono nastepujace rozwigzania techniczne

utatwiajace czyszczenie:
e latwy demontaz rotora mieszajgcego bez uzycia narzedzi,
o wszystkie elementy elektryczne majg minimalny stopien ochrony IP 56.

Modele opisane w tej instrukcji zostaty wyprodukowane zgodnie z Dyrektywa UE
2006/42 i jej pOzniejszymi zmianami. W przypadku wypadku producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, je$li urzadzenie zostalo zmodyfikowane, poddane manipulacjom,

uzywane niezgodnie z przeznaczeniem lub bez wymaganych zabezpieczen.

Zastosowanie

To urzadzenie zostalo zaprojektowane i wyprodukowane do mieszania miesa w celu
przygotowania produktéw spozywczych. Jest przeznaczone do uzytku w Srodowisku
przemystowym przez personel, ktéry doktadnie zapoznat sie z ta instrukcjg przed

rozpoczeciem pracy.



Poniewaz miesiarka zostala zaprojektowana do mieszania miesa, nie wymaga
szczegO6lnych warunkéw Srodowiskowych. Zaleca sie jednak umieszczenie urzadzenia w
zamknietym pomieszczeniu, chronigc je przed warunkami atmosferycznymi i nagtymi

Zmianami temperatury.

Dla modelu 25 kg (30 M) nalezy upewnic sie, Ze urzadzenie jest stabilne i ustawione na

solidnej powierzchni roboczej przed rozpoczeciem pracy.

UWAGA!

Rozmiar kawatkéw mieszanych musi miesci¢ sie w bebnie mieszajagcym, nie moga one
wystawac¢ ponad jego krawedZ i w Zadnym przypadku nie moga przekraczac¢ 30 kg dla
modelu 30 M oraz 50 kg dla modelu 50 M.

Niedozwolone zastosowania

Miesiarka musi by¢ uzywana wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem okreSlonym przez

producenta, w szczeg6lnosci:
e Nie uzywac urzadzenia do mieszania produktéw spozywczych innych niz mieso.

e Nie uzywal urzadzenia, jeSli nie zostalo ono prawidlowo zainstalowane z
wszystkimi zabezpieczeniami prawidlowo zamontowanymi, aby unikng¢ ryzyka
obrazen.

e Nie dotykaj zadnych czeSci elektrycznych bez wcze$niejszego odtaczenia
urzadzenia od zrodta zasilania: istnieje ryzyko porazenia pragdem.

e Nie mieszaj ilosci, ktére nie mieszcza sie w bebnie mieszajacym.

e Nie no$ odziezy, ktéra nie spetnia wymagan przepiséw dotyczacych zapobiegania
wypadkom.

Skonsultuj sie z pracodawcg w sprawie przepisoOw bezpieczenstwa i odziezy
ochronne;.

e Nie wilaczaj urzadzenia, jesSli jest wuszkodzone lub niesprawne.
Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, Ze wszelkie niebezpieczne warunki pracy
zostaty wyeliminowane. W przypadku awarii lub problemu natychmiast wytacz
urzadzenie i poinformuj zesp6t konserwacyjny.

e Nie pozwalaj nieupowaznionemu personelowi na korzystanie z urzadzenia.



e W przypadku porazenia pragdem nalezy przede wszystkim odciggnac
poszkodowanego pracownika od urzadzenia (zwykle w takich sytuacjach
pracownik jest nieprzytomny).

UWAGA! Jest to bardzo niebezpieczne, poniewaz poszkodowany staje sie
przewodnikiem pradu, a dotkniecie go grozi porazeniem pradem.

e Nalezy jak najszybciej odiaczy¢ zasilanie elektryczne, odtaczajac skrzynke z
bezpiecznikami. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy uzy¢ izolowanego narzedzia lub
przedmiotu, aby unikng¢ kontaktu z pradem.

e Uzyj izolowanego przedmiotu lub materiatu (np. drewnianego lub PVC Kkijka,
tkaniny, skdry itp.), aby odciggna¢ poszkodowanego od urzadzenia. Natychmiast
wezwij najblizszy oddziat ratunkowy, aby poszkodowany mdgt zostac przyjety do
szpitala na leczenie.

e Nie uzywaj urzadzenia w Srodowiskach, w ktorych obecny jest gaz, stwarza to
wysokie ryzyko zaptonu (eksplozji).

e Nie naprawiaj urzadzenia bez uprzedniego upowaznienia.

e Zawsze przestrzegaj procedur dotyczacych konserwacji i pomocy techniczne;j.
Informacje o urzadzeniu

Model: ...

NUumer Seryjny: ...

ROK produkcji: .....conneeneennrenserrnennn.

TYP: s

Podczas zgtaszania prosby o pomoc techniczng nalezy podac jasny i precyzyjny opis
»,Modelu”,,Numeru Seryjnego” oraz,Roku Produkcji”. Te informacje pomoga naszemu
dziatowi serwisu udzieli¢ szybkiej i doktadnej odpowiedzi.

Przy kazdorazowym kontakcie z dziatlem serwisu prosimy o podanie modelu i numeru
seryjnego urzadzenia. Informacje te znajduja sie na metalowej tabliczce pokazanej na
Rys. 1.7.1.

Dla ufatwienia sugerujemy wypelnienie ponizszego pola, wpisujagc wymagane

informacje.
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Rys. 1.7.1.

Zabezpieczenia i funkcje bezpieczenstwa

UWAGA!

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, Zze wszystkie zabezpieczenia sg na swoich
miejscach i s3 w stanie nienaruszonym. Sprawdz ich poprawne dziatanie przed
rozpoczeciem pracy (na poczatku kazdej zmiany roboczej). W przypadku probleméw

skontaktuj sie z zespotem konserwacyjnym.

Elementy zabezpieczajace:

1. Kratka ochronna rotora

Ten element zabezpieczajacy zapobiega przypadkowemu kontaktowi z rotorem. (Rys.

1.8.1)
2. Mikrowytacznik

Dodatkowe zabezpieczenie przedstawione na Rys. 1.8.1.



UWAGA!

Nie ingeruj w Zzaden spos6b w elementy zabezpieczajace.
Ostrzezenia o niebezpieczenstwie
UWAGA!

e Podczas podigczenia urzgdzenia do zZrodta zasilania nie dotykaj zadnych
elementdw elektrycznych. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

e Zawsze przestrzegaj informacji zawartych w ostrzezeniach. Nieprzestrzeganie
moze prowadzi¢ do obrazen lub nawet Smierci.

o Upewnij sie, Ze ostrzeZenia sg zawsze na swoich miejscach i sg czytelne.

e Jesli z jakiego$§ powodu ostrzezenia sg nieczytelne lub ich brak, natychmiast

przytwierdz je do urzadzenia lub wymien na nowe.
Pozycja robocza

Prawidtowa pozycja robocza do korzystania z urzadzenia jest przedstawiona na Rys.

1.10.1.



Fig. 1.10.1

Srodowisko pracy

Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w nastepujacych warunkach

Srodowiskowych:

e Minimalna temperatura otoczenia: 5 °C;
e Maksymalna temperatura otoczenia: +40 °C;

o Wilgotnos$¢: 50% przy 40 °C.
Specyfikacje techniczne
Gléwne komponenty

Dla lepszego zrozumienia niniejszej instrukcji ponizej wymieniono gtéwne komponenty

urzadzenia, ktore sg rdwniez pokazane na Rys. 2.1.1:

Silnik elektryczny
Przednia pokrywa
Beben mieszajacy
Ostrze mieszajgce
Kratka ochronna

Elementy sterujace

N o 1k w N

Przektadnia redukcyjna



Dane techniczne

Model Maoc (Watt/KM)
30M 1460/2
50 M 148072

Wymiary i waga

Model A (mim)
oM 680

50 M 750

B (mm)
365

465

Wymiary zbiornika {rmm)

300 x 390

410 x 480

C (mm)
1120

1250

D (mm)
530

595

Pojemnasc (1/ka)
42 730

83 /50

E (mm) Waga (kg)
975 49

1120 61,5



Instalacja

UWAGA!

e Powierzchnia robocza lub miejsce, gdzie ma by¢ zainstalowane urzadzenie, musi
by¢ poziome i stabilne, zapewniajac bezpieczenstwo i stabilnos¢.

e Podczas instalacji nalezy pozostawi¢ wystarczajagco duzo miejsca wokot
urzadzenia (zgodnie z wymiarami podanymi na Rys. 2.4.1). Zapewnia to swobodnag
prace z urzadzeniem oraz tatwy dostep podczas serwisowania lub napraw.

e Zapewnij odpowiednie oswietlenie w obszarze pracy, aby utatwi¢ uzytkownikowi

obstuge miesiarki do miesa.



Instalacja

e Do przemieszczania opakowania uzyj wézka widtowego lub podobnego $rodka
transportu.

o Urzadzenie jest zapakowane w karton i umieszczone na palecie.
Instrukcja rozpakowania:

1. Usun dwa plastikowe paski, ktére mocujg karton do palety.
2. Zdejmij kartonowe opakowanie.

3. Usun folie celofanowa i inne materiaty opakowaniowe. (Patrz Rys. 3.3.2)

Utylizacja opakowania

e Materiatly opakowaniowe, takie jak karton, nylon i drewno, sg uznawane za odpady
miejskie i mozna je utylizowac zgodnie z normalnymi procedurami.
e W krajach z okreslonymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw, opakowanie

nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

Przenoszenie urzadzenia

e Do podnoszenia urzadzenia uzyj wozka widtowego o odpowiedniej no$nosci.

e Upewnij sie, ze tadunek jest stabilny i prawidtowo ustawiony na widtach,
zwlaszcza na nieréwnym, $liskim lub pochytym terenie.

e Podczas transportu widty powinny by¢ ustawione jak najnizej, aby zapewnic
wiekszg stabilnos¢ i lepszg widocznosc.

e Rozsun widty, aby zwiekszy¢ stabilno$¢ tadunku.

e W przypadku recznego przemieszczania urzadzenia, ktére wazy 45 kg, wymagana

jest obecnos$¢ dwoch pracownikow.
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Podlaczenie do zasilania elektrycznego
UWAGA!

1. Sprawdz, czy zasilanie elektryczne odpowiada warto$ciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

2. Prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
autoryzowany personel z wcze$niejszym upowaznieniem osoby odpowiedzialnej
za urzadzenie.

3. Podtacz urzadzenie do obwodu wyposazonego w sprawne gniazdo uziemiajgce.

4. W razie potrzeby uzyj odpowiednich przedtuzaczy, ktére zapewnig
bezpieczenstwo. Przekrdj (grubos¢) przewodu przedtuzacza musi by¢ wiekszy niz
przewodu zasilajacego urzadzenie, aby unikng¢ przegrzania.

5. Nie ciagnij ani nie skrecaj kabla zasilajgcego, poniewaz moze to uszkodzié

wewnetrzne przewody.
Schematy okablowania
2.4.1. Schemat okablowania dla zasilania jednofazowego
(Zobacz Rys. 2.4.1)

Schemat przedstawia sposob podigczenia elementow elektrycznych urzadzenia w
przypadku zasilania jednofazowego. Prosze odwotac sie do odpowiedniego diagramu

w instrukgcji lub na ilustracji Fig. 2.4.1.

UWAGA:
Prace zwigzane z instalacja elektryczng powinny by¢ wykonywane wytacznie przez

wyspecjalizowany i upowazniony personel zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

11
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Rys. 2.4.1
2.4.2 - Schemat okablowania dla zasilania tréjfazowego

Schemat okablowania dla zasilania trdjfazowego (Rys. 2.4.2) przedstawia

podiaczenie elementéw elektrycznych urzadzenia w systemie tréjfazowym.
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UWAGA:

e Prace zwigzane =z instalacja elektryczng musza by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany i autoryzowany personel.

o Upewnij sie, Ze zasilanie trojfazowe odpowiada parametrom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

e Przed rozpoczeciem prac upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrddia

zasilania.

Odnos sie do diagramu w instrukcji (Fig. 2.4.2) w celu poprawnego podtaczenia.
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Urzadzenie trojfazowe 400V 50/60 Hzi 230 V50/60 Hz
Miesiarka jest wyposazona w kabel zasilajacy o dtugosci 2,5 m i przekroju 4x1,5 mm?.
e Podiacz kabel zasilajacy do tréjfazowego Zrédta pradu.
e Zainstaluj odpowiedni wytgcznik réznicowo-pradowy termo-magnetyczny.
e Zawsze podiacz przewdd ochronny (uziemienie).
Urzadzenie jednofazowe 230 V 50/60 Hz
Te modele s3 wyposazone w kabel zasilajacy o dtugosci 1,5 m i przekroju 3x1,5 mm?.
e Podtacz kabel zasilajacy do jednofazowego Zrédta pradu 220 V 50/60 Hz.
e Zainstaluj odpowiedni wytgcznik réznicowo-pradowy termo-magnetyczny.
Poziom hatlasu

e 7 pomiaréw wynika, ze poziom hatasu generowanego przez to urzadzenie jest

nizszy niz 70 dBA.
e Na zadanie producent moze dostarczy¢ kopie certyfikatu testu poziomu hatasu.
Testowanie, transport, dostawa i instalacja
Testowanie

Zakupione urzadzenie zostalo wczesniej przetestowane w siedzibie producenta w celu
sprawdzenia jego wydajnosci i ustawien. Do testowania uzywane sg identyczne produkty

spozywcze, jakie bedg wykorzystywane przez uzytkownika.
Dostawa i transport urzadzenia

o Wszystkie towary dostarczane sg po uprzedniej kontroli przed przekazaniem ich

przewoznikowi lub kurierowi.

e O ile nie ustalono inaczej z klientem lub nie wynikajg specjalne potrzeby
transportowe, urzadzenie jest zapakowane na palecie, chronione kartonem i

zabezpieczone plastikowymi paskami.

e Wymiary opakowania znajdujg sie na Rys. 3.2.1.
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Po dostawie:

1. Sprawd?, czy opakowanie jest nienaruszone.

2. Jesli opakowanie nosi Slady uszkodzen, podpisz list przewozowy z adnotacja

»Przyjeto z zastrzezeniem” i opisz przyczyne.

3. Jesli po otwarciu opakowania okaze sie, ze towar jest uszkodzony, zt6z reklamacje

u przewoznika lub kuriera w ciggu trzech dni od daty podanej w dokumentach

dostawy.

Wymiary opakowania i waga brutto

Model Wymiary opakowania (A x B x C) [mm]
oM 760 x 640 x HES0
50 M 760 x 640 x HE30
.
@
! - v
- = o d
> -
Fig. 3.2.1

Lista dostarczonych elementéow

Do urzadzenia dotgczone s3g nastepujace elementy:

e Nr 1: Instrukcja obstugi i konserwacji (ten podrecznik).

Elementy sterujace i wskazniki

Lista elementow sterujacych i wskaznikow

Waga brutto (kg)

15
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Rys.4.1.1.

1. Przycisk uruchamiania (praca ciggta)

o Wykonany ze stali nierdzewne;j.

e Nacisnij, aby uruchomic ostrze.

2. Przycisk zatrzymania

e Nacis$nij, aby zatrzymac silnik przektadni napedzajacej $migto.

3. Przycisk odwrotnego uruchamiania

o Wykonany ze stali nierdzewne;j.

e Naci$nij, aby uruchomi¢ ostrze w kierunku przeciwnym do dziatania przycisku

1 ”n
”» .

Wilaczanie i testowanie urzadzenia

1.
2.

Wiacz wytacznik gtéwny urzadzenia do pozycji ,I”.

Nacis$nij przycisk , 1", aby uruchomi¢ urzadzenie.

e Powinna zapali¢ sie zielona lampka kontrolna ,4".

Natychmiast nacis$nij przycisk ,2”, aby zatrzymac urzadzenie.

e To pozwala sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata poprawnie.

Nacis$nij przycisk 3" aby uruchomic¢ urzadzenie w przeciwnym kierunku.
e Powinna zapali¢ sie zielona lampka kontrolna ,,5".

Natychmiast naci$nij przycisk ,2”, aby zatrzymac urzadzenie.

e To pozwala sprawdzié, czy rotor obraca sie w przeciwnym kierunku niz po

naci$nieciu przycisku ,1”.

Rys. 5.1.1 ilustruje opisane czynnosci.

GoTole>
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Rys. 5.1.1.
Sprawdzanie zabezpieczen i funkcji bezpieczenstwa oraz ich skutecznosci
1. Kratka ochronna rotora (Rys. 5.2.1)

e Wizualnie sprawdz, czy kratka ochronna jest w nienaruszonym stanie.
2. Mikrowytacznik (Rys. 5.2.1)

e Przy wilgczonym urzadzeniu sprawdz, czy zatrzymuje sie automatycznie, gdy

kratka ochronna zostanie podniesiona.

o Jesli urzadzenie nie zatrzymuje sie w takiej sytuacji, skontaktuj sie z lokalnym

autoryzowanym sprzedawca lub producentem.

UWAGA!

Jesli wczesniej wspomniane zabezpieczenia i ostony nie sg kompletne, sa uszkodzone,
brakuje ich lub dziatajg nieprawidtowo, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie

z serwisem posprzedazowym w celu naprawy urzadzenia
Wiaczanie urzadzenia

1. Przelacz gtéwny przetacznik zasilania z pozycji ,0” na ,1”.
2. Nacisnij przycisk ,1”, aby uruchomic¢ rotor.

Wylaczanie urzadzenia

1. Aby zatrzymac¢ urzadzenie, nacis$nij przycisk ,1” (zatrzymuje silnik elektryczny).

17



Czerwona lampka kontrolna ,5” zgasnie.

2. Lampka kontrolna ,2” pozostanie wigczona, sygnalizujac, ze zasilanie jest nadal

aktywne.

3. Przetacz gtéwny wytacznik zasilania na pozycje , 0", aby odtgczy¢ zasilanie.

Odwracanie kierunku

Aby zmieni¢ kierunek obrotéw rotora, naci$nij przycisk ,4”.

Uwaga:

Po zakonczeniu kazdej zmiany roboczej zawsze przetgcz wytacznik zasilania na

pozycje ,0".

Zasady uzytkowania

UWAGA!

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez upowazniony personel.

Przed rozpoczeciem pracy uzytkownik musi upewni¢ sie, ze wszystkie
zabezpieczenia sg na swoich miejscach i dziatajg poprawnie. Jesli tak nie jest,

nalezy wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z dziatem konserwaciji.
Zapewnij odpowiednie oSwietlenie, aby widoczno$¢ byta jasna i wyraZna.

Przeprowadz kilka probnych uruchomien bez produktéw spozywczych, w
obecnosci wykwalifikowanego personelu, aby zapoznac sie z obstugg urzadzenia i

zapewni¢ bezpieczne warunki pracy.

Jak korzysta¢ z miesiarki

1.

Ustaw przetacznik gtéwny w pozycji ,0” i napetnij miesiarke.

Produkty spozywcze do mieszania musza by¢ w catoSci umieszczone w bebnie

mieszajacym i nie moga przekraczac¢ dopuszczalnej wagi.

Zamknij kratke ochronng i uruchom miesiarke (odniesienie do rozdziatu 5).

18



Oproznianie i czyszczenie
Po zakoniczeniu zmiany urzadzenie nalezy doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac.
o Wylacz urzadzenie, ustaw przetgcznik w pozycji ,0” i odtgcz wtyczke zasilajaca.

e Za pomocyg gabki nasaczonej woda oraz odpowiednimi neutralnymi
odtluszczaczami (nietoksycznymi) usun wszelkie $lady jedzenia i wyczys¢

urzadzenie.

Nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw ani innych tatwopalnych cieczy jako Srodkow
czyszczacych.

Stosuj wylacznie zatwierdzone, nietoksyczne i nietatwopalne rozpuszczalniki.

Podczas czyszczenia nalezy zachowa¢ odpowiednie $rodki ostroznosci, biorgc pod uwage

uzywane Srodki czysto$ci. Zawsze przestrzegaj podanych instrukcji uzytkowania.
UWAGA!

Miesiarki te sg przeznaczone do mieszania miesa, dlatego z powoddw higienicznych jestes$
zobowigzany do stosowania nietoksycznych i neutralnych detergentéow. W celach
higienicznych detergenty te musza by¢ odpowiednie do czyszczenia elementow majacych

kontakt z zywnoScia.
Smarowanie

Modele te sa wyposazone w reduktory smarowane smarem. Ten typ smaru nie wymaga

wymiany.

Oproznianie bebna mieszajacego

1. Aby wytaczy¢ miesiarke, ustaw przetacznik zasilania na ,0” i odtacz wtyczke od
gniazdka.

2. Podnie$ gorng kratke ochronng (,,1”, Rys. 6.3.1).
3. Otworz klamry zamykajace (,2”, Rys. 6.3.2), aby odblokowa¢ przednig pokrywe

(,3” Rys. 6.3.2).
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- Podnies$ przednia pokrywe (,,3”, Rys. 6.3.3).

Oprdznij mise

Rys. 6.3.2.

Rys. 6.3.3.
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Instrukcja czyszczenia:

1. Podnies$ gérna kratke ochronnag (,,1”, Rys. 6.3.4).

3. Otworz klamry zamykajace (,2”, Rys. 6.3.5), aby odblokowa¢ przednig pokrywe (,3”,

Rys. 6.3.5).

4. Podnie$ przednig pokrywe (,,3”, Rys. 6.3.6).

5. Chwy¢ ostrze mieszajace (,5”, Rys. 6.3.7) i wyciagnij je.
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6. Powierzchnia jest teraz gtadka i tatwa do czyszczenia (Rys. 6.3.8). Doktadnie oczys$¢

urzadzenie i w razie potrzeby zdezynfeku;j.
I
1;\_\_ ! I--' _-'-F;T‘ .
| o § "|
™

7. Za pomoca gabki nasgczonej woda oraz neutralnym (pH 7) i nietoksycznym
odttuszczaczem (klasy spozywczej) wyczys¢ i usun wszelkie pozostatosci produktéw
z ostrza mieszajgcego oraz z wnetrza miesiarki.

8. Nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikdw ani innych tfatwopalnych cieczy jako sSrodkow
czyszczacych.

9. Uzywaj wytacznie autoryzowanych, nietoksycznych i niepalnych rozpuszczalnikow.

10. Zachowaj wszelkie niezbedne Srodki ostroznos$ci, stosujac réwniez odpowiednie
zabezpieczenia wymagane przez uzywany $rodek czyszczacy podczas czyszczenia i
dezynfekcji miesiarki.

11. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi stosowanego srodka

CZySzcz3acego.

Po zakonczeniu upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaly doktadnie wyczyszczone i

zamontowane przed ponownym uzyciem urzadzenia.
Montaz ostrza

Aby zamontowac ostrze mieszajace, odwrd¢ procedure opisang w poprzednim akapicie i

upewnij sie, Ze ostrze zostato prawidtowo zamontowane.

1. Chwy¢ ostrze mieszajace (,1”, Rys. 6.4.1).
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2. Zamontuj je w misie, dociskajac je do wlasciwej pozyciji.

Rys. 6.4.1.

Po zamontowaniu ostrza opu$¢ przednig pokrywe (,2”, Rys. 6.4.2) i zabezpiecz ja,

zamykajgc klamry zamykajace (,,3” Rys. 6.4.2).

4. Opus$c¢ gorng kratke ochronng (,4”, Rys. 6.4.2).

Rys. 6.4.2.
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Rys. 6.4.3.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

e Uzyjizolowanego przedmiotu lub materiatu (np. drewniany lub PVC kijek, tkanina,
skora itp.), aby odciggna¢ poszkodowanego pracownika w przypadku wypadku
elektrycznego. Natychmiast wezwij najblizszy oddziat ratunkowy, aby

poszkodowany zostat przyjety do szpitala na leczenie.

e Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku, w ktérym obecny jest gaz, co stwarza

wysokie ryzyko zaptonu (eksplozji).
e Nie naprawiaj urzadzenia bez uprzedniego zezwolenia.

e Zawsze przestrzegaj procedur konserwacji i pomocy techniczne;.

Opcje dodatkowe
Nogi z kotkami

Do tego modelu miesiarki mozna zamontowac cztery nogi z kétkami i hamulcem (,,1”).
Rys. 7.1.1 przedstawia wersje do montazu na podtodze, ktéra dzieki kétkom moze by¢

fatwo przemieszczana.

Uwaga!

Podczas przemieszczania urzadzenia z zamontowanymi nogami i kétkami nalezy:
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o Najpierw zwolni¢ hamulce kétek, zanim przystapisz do przesuwania urzadzenia.

e W przeciwnym razie urzadzenie moze sie przewrdci¢ w strone operatora,

powodujac obrazenia lub uszkodzenie samego urzgdzenia.

Rys. 7.1.1

Taca na dodatkowe skladniki

Aby ulatwi¢ mieszanie sktadnikow, na gornej kratce (,,2” Rys. 7.1.1) zamontowany jest lej

Zasypowy.
Konserwacja
Zasady konserwacji

UWAGA!

e Miesiarka musi by¢ wylaczona, a wtyczka odiaczona od gniazdka podczas

wykonywania czynno$ci serwisowych i czyszczenia.
e Obszar konserwacji powinien by¢ zawsze czysty, suchy i dobrze o$wietlony.

e Nie zezwalaj nieupowaznionemu personelowi na wykonywanie konserwacji

urzadzenia.
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e Nie wktadaj rgk do miesiarki ani w nieostoniete otwory, gdzyz istnieje ryzyko

obrazen.
e Zawsze stosuj odziez ochronng, taka jak rekawice czy okulary ochronne.

e Nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikow ani innych latwopalnych cieczy jako
detergentow. Uzywaj wyltgcznie autoryzowanych, nietoksycznych i niepalnych

rozpuszczalnikow.
e Nie uzywaj sprezonego powietrza do czyszczenia urzadzenia.

e Jesli konieczne jest uzycie sprezonego powietrza, zat6z okulary ochronne z

bocznymi ostonami i ogranicz ciSnienie do maksymalnie 2 atm (1,9 bar).

e Nie uzywaj otwartego ognia jako Zrédta Swiatta podczas serwisowania lub napraw

urzadzenia.

Wprowadzenie

Regularna konserwacja i prawidtowe uzytkowanie urzadzenia zapewnia wysoka
wydajnos¢ pracy i bezpieczne warunki uzytkowania.
Aby zagwarantowac statg wydajnos¢ i unikng¢ uniewaznienia gwarancji, nalezy zawsze i

wylacznie stosowac oryginalne czesci zamienne.

Kontrole przeprowadzane w zakladzie producenta
Zakupione urzadzenie zostato poddane kilku testom fabrycznym.
Kontrole i testy do wykonania podczas instalacji

Aby upewnic sie, ze urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu lub instalacji,

nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce testy:
Przed rozpoczeciem pracy:

1. SprawdZ, czy napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce

Znamionowe;j.

2. Upewnij sie, ze wszystkie tabliczki ostrzegawcze i identyfikacyjne s3 obecne i

nieuszkodzone.
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3. Zweryfikuj, czy kabel zasilajacy jest nienaruszony i nieuszkodzony.

4. Sprawdz, czy zabezpieczenia, takie jak czujniki magnetyczne, sg nienaruszone i

sprawne.
Testy funkcjonalne przy pracujacym urzadzeniu:
1. Sprawdz skutecznos$c¢ zabezpieczen i funkcji bezpieczenstwa.
e Podczas transportu mogty zostac¢ uszkodzone lub rozregulowane.

2. PrzeprowadZ kilka testow funkcjonalnych z uzyciem kawatkéw zywnosci o

rozmiarze takim, jaki bedzie stosowany w normalnych warunkach pracy.
Kontrole okresowe

Aby utrzymacé niezawodnos$¢ i wydajnos$¢ urzadzenia, oprécz standardowych procedur

nalezy regularnie przeprowadza¢ nastepujace kontrole:
Przed kazda zmiang robocza:
1. Codziennie sprawdzaj, czy zabezpieczenia i ostony dziataja prawidtowo.
2. Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest nienaruszony.
Po zakonczeniu zmiany roboczej:
1. Doktadnie wyczys¢ urzadzenie, usuwajac wszelkie $lady zywnosci.
2. Zdemontuj, wyczy$¢ i ponownie zamontuj rotor oraz ostrza.
Wymiana czeSci

o Jesli potrzebujesz czesci zamiennych, skontaktuj sie z producentem. Nie uzywaj
czesci nieoryginalnych.
Przypominamy, Ze wymiana i montaz tych cze$ci musi by¢ wykonywany przez

wykwalifikowany personel.
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UsterKi i sSrodki zaradcze

Problem Przyczyna Srodek za radczy

Urzadzenie nie uruchamia sie Przetgcznik on/off znajduje sie w Przetgcz przetacznik do pozydji
pozydji .0 10
Kratka ochronna jest podniesiona. Opusc krathke.
Mikroprzetgcenik zamontowany na Skontakiu] sie z serwisem
rieszalniku nie dziata. posprzedaZowym,
Silnik elektryczny lub obwod Skontakiuj sie z serwisem
sterujacy jest uszkodzony. posprzedaZowyi.

Sterowanie nie dziaka lub ostrza Awearia w sterowaniu lub uktadzie. Skontakiuj sie z serwisem

nie zmieniaja Kierunku posprzedaZowym.,

Jesli powyzsze Srodki nie rozwigzujg problemu, zawsze zaleca sie skontaktowanie z

autoryzowanym serwisem technicznym w celu dalszej diagnozy i naprawy.

Ogodlne warunki gwarancji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spdtke Resto Quality sp.
Z 0.0. na sprzedawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych,
okreslone ponizej zasady ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze gdy Resto Quality sp.

z 0.0. udziela gwarancji na sprzedawany towar.

1. Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardéw.

2. Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spétka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia
koniecznych dziatan celem przywrdcenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania
- do stanu w ktérym mozliwe bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie
z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub byta nastepstwem wad tkwigcych w
Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady produkcyjne, wady
technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie
wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spétka zobowiagzuje sie do - w
zalezno$ci od konieczno$ci :

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki
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przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe

o konieczno$ci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci
oraz zakresie naprawy (wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spotka w

oparciu o wskazania uprawnionego serwisanta.

5. Spétka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z

wykorzystaniem odpowiednich cze$ci zamiennych.

6. Spotka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatan osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie s3 objete :

I.

uszkodzenia mechaniczne,

uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda,
zmiany napiecia etc.)

czynnos$ci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia
(czyszczenie, odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw
eksploatacyjnych i podlegajacych normalnemu zuzyciu - lampy, Zaréwki,
bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, tancuchy napedowe etc.)
uszkodzenia wynikajace z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng
dla normalnego korzystania z Urzadzen,

uszkodzenia powstate z winy Klienta lub os6b trzecich,

uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania,
uzytkowania, eksploatacji Urzadzen

uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkow
spoczywajacych na uzytkowniku Urzadzen.

uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia urzadzenia lub braku
wykorzystywania wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry,
etc.)

jak réwniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen

8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w

obecnosci kuriera (dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia

uszkodzen o obowigzku sporzadzenia protokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia

przesyiki oraz prawidlowego zgtoszenia reklamacji do przewoznika skutkuje utrata

pOZniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

W zakresie nie objetym gwarancjg Spotka Swiadczy obstuge serwisowa - za
dodatkowg optata.

Klient moze zleci¢ Spétce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony
ustalajg, iz Spotka moze takie dziatania proponowaé, jednak ich przeprowadzenie
zawsze bedzie wymagato zgody Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe
Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych relacji.

Kazdorazowo Klient zobowiagzuje sie do udostepnienia Urzadzen w uzgodnionym
terminie i miejscu w taki spos6b by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac
serwisowych w spos6b niezakiocony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen
traktowany bedzie na rowni z nieuzasadniong interwencja serwisowa.

W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantow, Klient
zobowigzany bedzie do pokrycia kosztow takiej interwencji - w szczegdlnosci kosztow
dojazdu oraz wynagrodzenia dla serwisantéw.

Spotka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iz nastepujace dzialania
skutkowa¢ bedg utratg ochrony gwarancyjne;j:

a. dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko
rozumianej ingerencji w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez
Spotke

b. naruszenie plomb lub znakdw fabrycznych

c. stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajagce z normalnego
uzytkowania (uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych,
elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocia etc.)

d. nieprawidtowe podiaczenie urzadzenia, jak rowniez brak wykorzystywania
wymaganych akcesoriéw (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

Zgloszenie usterki odbywac¢ bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia
awarii na adres e-mail: serwis@restoquality.pl
Towary co do ktorych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a. o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spoétke adres
uprawnionego serwisu

b. o masie powyzej 30 kg - w zaleznosci od wskazan Spotki nalezy dostarczy¢ pod
wskazany przez Spotke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie

przez wskazanych serwisantow w miejscu jego instalacji (znajdowania sie).
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C.

przypominamy, iz na Kliencie dokonujgacym przestania Urzadzenia pod
wskazany adres spoczywa  obowigzek nalezytego  zapakowania
reklamowanego Urzadzenia na czas jego transportu (w szczegélnosci poprzez
takie zapakowanie ktére zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem oraz
umozliwi  jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnoSci
zatadunkowych).

Spo6tka moze - w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego
- $Swiadczy¢ pomoc w organizacji transportu Urzadzenia.

obowiagzkiem Klienta jest terminowy odbiér Urzadzenia zwrotnie
przesytanego po przeprowadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbior
przesytki w czasie i miejscu uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru
Urzadzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowaé bedzie obcigzeniem Klienta
wyniklymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania / transportu

Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujace terminy reakcji Spétki na ewentualne zgtoszenia dot.

usterek Urzadzen:

d.

zwrotny kontakt telefoniczny - do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

b. wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

C.

wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spoétke lub inny
wyznaczony do przeprowadzenia prac serwisowych podmiot czeSci
zamiennych i w zalezno$ci od terminu realizacji dostaw przez producenta moze

wynie$¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient
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